Bulgária
        Balogh Álmos
A több mint 2 hónap alatt, amit itt töltöttünk, volt lehetőségünk megismerni a bolgár szokásokat majdnem minden téren. Hál’ Istennek tapasztalataink túlnyomó többsége pozitív, vagy inkább pozitív, mint negatív. Beszámolóm elején a munkahellyel, míg második felében a szabadidő eltöltéssel kapcsolatos élményeket taglalom. 
Sajnos Pavlikeni Város Önkormányzatának nem erőssége az idegen nyelvekben való jártasság, így ez korlátozza lehetőségeinket. Folyékonyan csak a koordinátorunk beszél angolul, és ha ő elfoglalt, meg van kötve a kezünk (tegyük hozzá, ilyen elég ritkán fordul elő..). Ettől függetlenül igyekszünk lehetőségeinkhez mérten hasznossá tenni magunkat. Elkezdtük a város honlapjának fejlesztését, mely egyrészt fordítást, másrészt az oktatási rész elkészítését foglalja magában. Járjuk a város iskoláit, lejegyezzük a történelmüket, osztályaik, diákjaik számát, speciális képzéseket, stb. Ahol eddig voltunk, mindenhol nagy örömmel fogadtak minket. Itt jegyzem meg, hogy az egyik iskola igazgatónője volt egy évig Magyarországon, és megállapította, hogy milyen sokat dolgoznak a magyarok. Sok időt töltöttünk azzal, hogy pályázatokat kerestünk, de tekintve hogy az évnek melyik szakában vagyunk, a pályázati pénzek elfogytak, így ez sikertelen volt. Legújabb tervünk az EVS (Európai Önkéntes Szolgálat) népszerűsítése. Emellett a polgármester megkért, hogy keressünk neki anyagot a szelektív hulladékgyűjtéssel kapcsolatban, hogy valósítják ezt meg Magyarországon, és konkrét példát egy-két várossal. Igaz ami igaz, előbb azt kéne megtanulniuk, hogy a szemetet a szemetesbe dobják (sokkal rosszabb a helyzet, mint Magyarországon!).. Keressük a lehetőséget testvérvárosi kapcsolat létrehozására is.
Nem tudok elmenni szó nélkül a bolgár munkamorál mellett. Igaz, csak egy intézmény működésébe látunk bele, nyílván a magánszférában kicsit más a helyzet, de itt az önkormányzatnál katasztrofális. Csak egy példát szeretnék felhozni erre, amikor is két hölgy költözött az irodánkba. Ezt a bonyolult műveletet (asztalok felcipelése az emeletre, fogas felfúrása a falra) megközelítőleg 5-en felügyelték, köztük az egyik alpolgármester.
Volt szerencsénk részt venni egy önkormányzati ülésen is. Legjobban talán a magyar parlamenti „munkához” tudnám hasonlítani azt a káoszt, amit ott tapasztaltunk. Két részre volt osztva a terem: elöl ültek az önkormányzati képviselők, és különböző intézmények képviselői, hátul pedig a környező települések küldöttei (Pavlikeni ugyanis régióközpont). 
A terem első felében még csak-csak viselkedtek az emberek, de hátul kritikán aluli volt a helyzet. A legszembetűnőbb az volt, amikor az egyik polgármester a helyi Blikk újságot magasra tartva olvasta (nagyjából úgy ahogy én szoktam a fotelben). Külön érdekesség, hogy az éppen aktuális oldalon öles betűkkel a következő cím szerepelt: „Egy nőt a WC-n marta meg a kígyó!”. Mindezt tette a költségvetési vita közepén...
Ha az előzőekből esetleg valaki azt a következtetést vonná le, hogy nem érezzük jól magunkat, az hatalmasat téved. Szerencsénkre rengeteg lehetőségünk van utazni. Miután Zsoltival 90%-ban közösek az élményeink, így felosztottuk egymás között, ki miről írjon bővebben, hogy ne legyen unalmas olvasni, és ne legyen túl sok átfedés a beszámolóinkban. Az első hely, ahova Pavlikenin kívűl mentünk az a tengerpart volt, ahova a második héten sikerült eljutnunk. A hely neve Byala, ami Várna és Burgasz között fekszik talán félúton, és az önkormányzat rendelkezik ott szállással. A szállásról csak annyit, hogy ha az ember elképzel egy 1970-ben épült Felszabadulás Úttörő Csapat balatoni szállásának mai lehetséges állapotát, akkor közel jár a valósághoz. Tehát kis kajibák, mélyen besüllyedős vashálós ággyal, általában leszakadó csappal, darázsfészekkel, egérrel, satöbbivel. Félreértés ne essék, ezt nem panasznak szántam. Nekem az egyetlen problémám az volt, hogy nem volt konyhánk, ahol kényelmesen sörözhettünk és sakkozhattunk volna (ahogy tesszük azt „itthon”). Ettől eltekintve nagyon jó volt szeptember elején-közepén a tengerparton feküdni a homokban, inni a hideg sört a tűző napon, és olykor berohanni a tengerbe. Posszeidon is kegyes volt hozzánk, és 3-4-5 méteres hullámokkal gondoskodott róla, hogy ne unatkozzunk. Rendszerint a tenger közvetlen közelében lévő vendéglátóipari egységben költöttük el az ebédünket. Az ebéd ára egy főnek a „csúnya” kilátást (tenger) nyújtó helyen 400-500Ft. Sörrel, mindennel. Ahogy az angol mondaná: Not bad.. Nekem ez azért is volt külön nagy élmény, mert most voltam életemben először tengerparton, és legkevésbé sem bánom hogy nem egy felkapott, agyonzsúfolt helyre mentünk (ez pont a másik véglet volt: kb 15-en voltunk az egész parton). Minekután ez a település távol esik mindkét fent említett turistaközponttól, kevésbé fejlett, és kissé tán elhanyagolt is. Ennek ellenére látszik, hogy az utóbbi egy-két évben micsoda beruházások kezdődtek, és szerintem nem kell ide 5 év, és ez is üdülőparadicsom lesz.
A következő állomás Pleven volt, utána pedig Veliko Tarnovo, a cárok városa, a régi főváros, a maga szűk középkori sikátoraival, a szocializmustól megmenekült ódon házaival, a büszkén elterülő középkori erődrendszerrel (Czarevecz), melyhez foghatót még nem láttam, s mely évszázadokon át adott otthont a bolgár uralkodóknak. Különösen nagy élmény nekem, amikor magyar emlékkel vagy magyar termékkel találkozunk. Ezért volt különösen jó, hogy amikor a barátnőm meglátogatott október utolsó hetében, és elmentünk Veliko Tarnovoba, mert azt látni kell, betérve egy antikváriumba kellemes meglepetés ért. Történt ugyanis, hogy miután hallotta az eladó a beszédünket, megkérdezte hogy magyarok vagyunk-e, s igenlő válaszunk után lelkendezve mutatta az Osztrák-Magyar Monarchiából származó 20 Koronást...
Október 22-én elmentünk Szófiába, egyrészt mert másnap érkezett a barátnőm, másrészt hogy részt vegyünk az 1956-os szabadságharc 50 éves évfordulójának tiszteletére rendezett rövid ünnepségen és az utána következő Hobo Blues Band koncerten. A jelen lévő nagyjából 500 emberből mintegy 50-60 magyar volt, de a bolgárok is élvezték nagyon a koncertet (Hobonak van egy bolgár énekes barátja, ő és eggyüttese volt az előzenekar, de túlnyomórészt Hoboék játszottak). 
Hihetetlenül jó érzés volt akkor lassan már 2 hónap után élő magyar hangot hallani. A himnuszt ugyan hiányoltuk, de ne legyünk telhetetlenek. Egy hétre rá, mikor a barátnőm repült vissza Budapestre ismét feljöttünk, kikísérni a reptérre, s ha már ott voltunk maradtunk is egy újabb hétvégét. Szombatra szerveztek nekünk egy kirándulást a fővárostól körülbelül 80km-re délre fekvő Rila hegységbe. Hál’ Istennek az idő kitartott mellettünk, tűzött a nap, úgyhogy a hegymászás harmadánál már lekerültek a pulóverek, és rövidujjúban haladtunk tovább. 2000m környékén betértünk egy hegyi szállásra, megebédeltünk, és mentünk tovább a 2100-2500m magasságban lévő 7 tóhoz. Igazából leírni nem lehet azt, amit ott láttunk, egyszerűen gyönyörű volt, fantasztikus 2400m magasan napozni egy tó partján október végén, és hegyi forrásvizet inni. Hihetetlenül szép, ahogy a felhők súrolják a hegyek csúcsát alig valamivel fölötted, közben meg nyugatról vörösre festi a tájat az éppen lenyugvóban lévő nap.. 
Összességében tehát remekül érezzük magunkat, és még valamiért örülök, hogy ide jöttem, és nem nyugatra: ha innen hazamegyek, mégannyira se fogok panaszkodni az otthoni körülményekre, mint eddig...

 Galó Zsolt

A közel négy hónapig tartó ösztöndíjunknak már túl vagyunk a felén. Külföldi munkaadónk az Észak-Bulgáriában található, megközelítőleg 15 ezer lakossal rendelkező régióközpont Pavlikeni Város Önkormányzata, ahol körülbelül 50 ember dolgozik, és akik közül 3 ember beszél folyékonyan angolul: a koordinátorunk, Álmos és én. Tehát nem egyszerű a helyzet. Két választási lehetőségünk volt: 

1. megvárjuk, amíg megtanulnak angolul(az önkormányzat dolgozói angol nyelvtanfolyamon vesznek részt),

2. elkezdünk intenzíven bolgárul tanulni.

Az utóbbi mellett döntöttünk, és helyesen tettük. Minden nap 3 órakor kezdődik a bolgár nyelvóra az önkormányzat büféjében. Tudásunk nagyon lassan, de biztosan csiszolódik. Két hónap után már nem tudnak minket zavarba hozni egy egyszerű kérdéssel , ha esetleg mégis, rögtön előrukkolunk a „Ne govorja bulgarszki” jolly joker mondattal (jelentése: nem beszélek bolgárul) De erre az idő előrehaladtával egyre kevesebbszer kerül sor. Szerencsére a fiatalok nagy része jól beszél angolul, nemcsak Pavlikeniben, hanem egész Bulgáriában, ellentétben az idősebbekkel és a közép korúakkal. 

Az eltelt időszakban sok dologgal foglalkoztunk: elkezdtük a városi honlap oktatási részének létrehozását 3 nyelven(angol,bolgár,magyar), ami abból áll, hogy meglátogatjuk a város általános és középiskoláit, ahol minden alkalommal nagyon barátságosan fogadnak minket az iskola vezetői, és készségesen válaszolnak kérdéseinkre az iskola történelmével, és jelenlegi helyzetével kapcsolatban. Miután rendelkezésünkre áll az adott iskoláról minden lényeges információ, valamint a fényképek, amelyeket mi készítünk az épületeikről, elkészítjük a teljes szöveget magyarul és angolul, amelyet a koordinátorunk tovább fordít bolgár nyelvre, és a kész 3 nyelvű fényképekkel bővített anyagot továbbítja a rendszergazdának, aki felteszi a város honlapjára. 

A polgármester azt kérte tőlünk, hogy készítsünk egy tanulmányt arról, hogy hogyan működik Magyarország egyes településein a szelektív hulladékgyűjtés. Kíváncsi arra, hogy milyen módszerek segítségével gyűjtik, válogatják, szállítják, ártalmatlanítják, hasznosítják újra a hulladékot hazánkban. Örülünk, hogy érdekli a téma, mert van mit fejlődniük ezen a téren is.

Jelenleg legfőbb célunk az EVS (European Volunteer System) program népszerűsítése, és egy magyar-bolgár csereprogram kialakítása ennek az európai szervezetnek a keretein belül, amely lehetővé tenné a bolgár fiatalok számára, hogy Magyarországon vagy esetleg más európai országba is eljussanak hosszabb-rövidebb időre önkéntesként anélkül, hogy ez bármilyen anyagi terhet jelentene számukra. Nem olyan kedvező feltételeket biztosít, mint a Leonardo, de kiváló lehetőség fiatalok számára külföldi tapasztalatszerzésre és nyelvtanulásra.

Mindezek a feladatok, és ötletek mellett részt vettünk az önkormányzat egyik képviselő-testületi ülésén. A magyar hasonló testületi ülésekhez képest egy jóval fegyelmezetlenebb változathoz volt szerencsénk. Megdöbbentő volt látni, hogy végig az ülés alatt a képviselők és a jelenlevők többsége minden lelkiismeret furdalás nélkül felvette a hangosan csörgő telefonját, és hangosan beszélni kezdtek az ülés alatt. A képviselők körülbelül 30 percenként dohányozni jártak ahelyett, hogy egy egységes szünet alatt tették volna meg ugyanezt. Olykor piachoz hasonlított az ülés. Koordinátorunk segítségével betekintést nyertünk az ülés napirendi pontjaiba, témáiba. Legtöbbet a helyi kórház fejlesztéséről vitatkoztak a helyi honatyák. 

Ennyit nagyvonalakban a munkáról.

A szabadidő eltöltésével kapcsolatban sokkal többet tudok mesélni. Az ösztöndíj ezen része gyakorlatilag hiba nélküli számomra. Próbálunk lehetőségeinkhez mérten minden dolgot kihasználni, amit csak lehet. Azt hiszem, sikerült már eddig is sok szép és érdekes helyet megnézni Bulgáriában, és a kör még terveink szerint nagyban bővülni fog. 

Miután az első héten feltérképeztük a kis város, Pavlikeni (nem túl nagy) lehetőségeit, első komolyabb kirándulásunk a Fekete-tenger partjára, Byalara vezetett. Ugyan a hangulat szezonvégi volt, de ez minket legkevésbé sem zavart, mert  a 35 fokos hőségben elképzelni sem lehetett jobb programot, mint élvezni a 4 méteres hullámokat  és a bolgár söröket.

Következő kirándulásunk Plevenbe vezetett, egy Pavlikenihez közeli  nagyvárosba (megközelítőleg akkora, mint Szeged). Itt megnéztük a gyönyörű belvárost, valamint meglátogattuk a helyi történeti múzeumot, amely legnagyobb örömünkre nagyon gazdag volt hadtörténeti szempontból. A fényképezés tilos volt ugyan, de jó magyar turistaként természetesen megszegtem ezt a szabályt. Találtunk a múzeumban egy magyar hadtörténeti krónikát is, amely a bolgár felszabadulási harcról tudósított. 

A következő kirándulásunk a régi bolgár fővárosba: Veliko Tarnovoba vezetett, amely minden bolgár ember szerint a legszebb város Bulgáriában. Ezt az állításukat eddigi élményeink alapján teljesen alá tudjuk támasztani. A Bulgáriáról szóló úti könyvek is azt írják, hogy ha csak 1 nap áll rendelkezésünkre Bulgáriában, akkor Veliko Tarnovo-t válasszuk. A régi főváros történelmi városrésze máig megőrizte régi jegyeit, szerencsére ezt a területet sikerült megvédeni a szocialista építészeti vívmányok térhódításától. A város legnagyobb nevezetessége a Czarevecz, a cárok egykori erődje, városrésze, az egyik legnagyobb turisztikai látványosság Bulgáriában. Nem hiába, tényleg egyedülálló.

Nekem talán mégis a legnagyobb élmény a jelenlegi főváros: Szófia és környéke (a város nagyon kellemes meglepetés volt, sokkal rosszabbra számítottam) többszöri meglátogatása volt több okból kifolyólag:

-Először is a magyar Hobo Blues Band koncert miatt, amely egy megemlékezéssel kezdődött az 1956-os magyar forradalom 50. évfordulója alkalmából a szófiai magyar nagykövet és egy idős bolgár költő részvételével, akit azért börtönöztek be 1956-ban, mert írásaival támogatta a magyar forradalmat. Rengeteg kint élő magyar tiszteletét tette az eseményen, különleges élmény volt magyar vonatkozású rendezvényen részt venni Bulgáriában. És azt is jó volt látni, hogy a bolgároknak nagyon tetszett az előadás.

-Másrészt a Rila-hegységben töltött egy nap miatt. Megkockáztatom, még nem igazán láttam szebb helyet, mint a 7 tó vidéke. Megmásztunk egy 2440 méter magas hegyet (kb. 1000-1200 méter magasról indultunk gyalog) Nem igazán tudom az írásommal visszaadni az élményt, de még talán a képek sem. Felejthetetlen élmény.

-Harmadrészt a szófiai szállásunk miatt, amely egy nemzetközi diákszálló volt. Itt egy 6 ágyas szobában egy idős brit házaspár, és egy szintén angol ajkú fiatal pár voltak a szobatársaink. Álmos (emeletes) ágytársa az idős házaspár férfi tagja, az enyém a hölgy tagja volt. Furcsa élmény, de mindenképpen humoros egy helyzet volt, azt nem írom le, hogy miért... A szálló tele volt nyugat-európai, észak-amerikai, valamint távol-keleti fiatalokkal (+ az idősebb hálótársainkkal). Miután az egyik kedvenc hobbim a texas poker no limit hold’em, és Pavlikeniben hiába keresek a kezdetek óta játékosokat, itt nagy élmény volt újra játszani az ott megszállt külföldi fiatalokkal, de még nagyobb  élmény volt nyerni ellenük, természetesen csak mogyorót és gyufaszálakat...

Pavlikeniben is jól érezzük magunkat hála egyrészt a komfortos albérletünknek, amely színvonalában magasan veri a helyi átlagot, másrészt a kedvenc helyünknek a Joint pubnak, ahol már nagyon sok helyi fiatallal sikerült megismerkednünk, többek között a helyi cigánykirállyal is, a „Nagy” Zlatkoval, aki csak így köszön nekem bolgárul, ha meglát az utcán: Zdravei Bratko Milli!(Szevasz drága testvérem!). A minap pedig a helyi ortodox plébános szólított meg minket az egyik étteremben, és egy rövid prédikációt rögtönzött nekünk, valamint a magyar-bolgár történelmi kapcsolatokról beszélgettünk, majd a végén megáldott minket. Nagyon szimpatikus volt Gheorgi atya, aki egyébként operaénekes volt korábban.

Miután már több, mint egy héttel túl vagyunk az ösztöndíj félidején, tudjuk, hogy most már még gyorsabban fog telni az idő. De panaszra nincs okunk, mert van még körülbelül 7 hét, amely sejtésem szerint szintén nem fog unalmasan telni...

Anglia
Kerekes Anna

   Anglia. Nem Magyarország, ebben biztos vagyok. Sok szempontból nem az, ahogy azt megtapasztalhattam az elmúlt ket hónapban. Ahogy az lenni szokott rengeteg jo és nehány rossz élmenyem gyűlt össze. A rossz élmeny talán nem is pontos kifejezés, mert ezek közül jo nehány nem kellemetlen, hanem csak számomra idegen dolog vagy szokás. 

   Ezekből a szokásokbol adodnak az eddig meg nem oldott kérdeseim : miért van egy meleg vizes és egy hideg vizes csap a mosdóban, miért közlekednek a gyalogosok is teljesen ellentétes irányban mint én, miért jó a padlószőnyeg a fürdószobában , miért nem mondják evésnél, hogy jó étvágyat és miért nem zárják be a házuk előtti kaput, ha van rajta zár. 

Ezeken a vilagmegváltó kérdéseken felülkerekedve azonban úgy érzem érdemes megismerni ezt az orszagot és a benne élő embereket, ha másért nem legalább azért, hogy tudjuk, van olyan aki meg életében nem evett túros tésztát vagy lecsót.

Ami az országot illeti, meglepően nagy távolságok vannak egy magyar ember számára. Míg mi gyors tempoban ugyan, de hat óra alatt átszelve a fél országot eljutunk Szegedről Győrbe, addig itt mindez az idő egy csekély London Plymouth távolságot ölel fel.

 A kirándulások során, amit a többiekkel együtt tettem meg a hétvégeken megismertem számos csodálos helyet, kezdve St Ives  lenyűgöző tengerpartjától egészen az 1800-as éveket tükröző kisvárosig, Morwellham Quay-ig.

Legutóbb St Michael szigetén jártunk, és szerencsénkre még átsétálhattunk a sziget tetején található kastélyhoz. Bár az odafele utat mezitláb kellett megtenni, mert az apály meg nem volt olyan nagy, hogy a keskeny kikövezett utat –ami átvezet a partról a szigetre- el ne borítsa, de visszafele már cipőben jöhettünk. Eddig nagyon nagy szerencsénk volt a hétvégekkel, mert gyönyörű időnk volt majdnem mindig és szinte minden hétvégen kirándultunk valahova. Mindig úgy éreztem, hogy ezek a napok rohannak, nem úgy mint a hétköznapok, amikor az ember dolgozni jár…

Merthát ugye még itt is dolgoznak az emberek… 

Eleinte még az is gondot okozott, hogy jó buszra szálljak, és megtanuljam,hogy amelyik busszal otthonról dolgozni járok, az nem feltétlenül visz vissza a munkehelytől a szállásomig, valamint az én bérletem nem mindegyik buszra jó, csak a piros buszokra, és ha fel szeretnék szállni rá akkor bizony serény kalimpálással kell jeleznem, hogy álljon meg a busz a megállónál. Ebből kifolyólag sikerült háromszor teljesen eltévednem, kétszer majdnem fehér-kek buszra szállnom és párszor lemaradni a buszról, gondolván úgyis megáll a buszmegálló előtt. 

Természetesen az idő megold mindent és mara már profi módon kezelem a buszok okozta nehézsegeket, így sikerül beérnem időben a munkahelyre.

Minden hétköznap reggel-miután leszálltam a buszról- elsétalok tiz perc alatt a korháztól egészen a Tamar Science Parkig, ahol dolgozom. Ebben a parkban rengeteg cégnek van irodája, és mindegyikük valamilyen technológiai fejlesztéssel foglalkozik.

Ahol én dolgozom az egy kisebb cég, ami boilerek vezérlőegységeinek gyártásával foglalkozik. Először azt sem tudtam, hogy tudok egyátalán dolgozni itt és megértem-e amit mondanak nekem, de mindkét kérdés megoldódni látszott az első hét után. Két főnököm van, -hárman vagyunk egy irodában-, nekem van saját asztalom és gépem. A feladatom tulajdonképpen egyszerű, inkább adminisztratív jellegű. Időm nagy részében adatbázissal foglalkozom. Nem csak feltöltöm adatokkal a már meglévő táblákat, hanem adott esetben átszerkeztem vagy kijavítom, ha valami nem működik. Az én feladatom a határidő napló kezelése is, ami annyiból áll, hogy a megfelelő napon főnökeim asztalára teszem az éppen aktuális tennivalókat. általában én postázok és gyűjtöm be a leveleket amik érkeznek. Legutóbb például tesztelhettem a paneleket is-amelyek irányítják a boilereket-, meg kellett néznem hogy minden rendben működik- e, megvan –e a microchip, a megfelelő szorszámú microchip van-e rögzítve a gépben és a panelen. Nagyon érdekes volt!!!Sosem gondoltam volna, hogy csavarhúzóval a kezemben nyakig matatok a vezetékek meg a  panelhálom között és mindezt még át is látom és értem, hogy mi is történik körülöttem. Egyébként olyan szempontból is nagyon szerencsés vagyok, hogy mindig van mit csinálnom, sosem unatkozom az irodában és a főnökeim sokszor beszélgetnek velem, így angolúl is elég gyakran beszélek. 

    összességében azt mondhatom erről a két hónapról, hogy jól érzem magam itt, megfelelő a munkém, az emberek általában erdeklődőek es segítőkészek és mindig van hova kirándulni. Persze azért a honvágy az honvágy...

Kutasi Luca

Ma volt a 66. napom Plymouthban(!!!Igyekszem összefoglalni,mi történt velem ezalatt az idő alatt, ami egyáltalán nem egyszerű feladat,hiszen annyi gondolat kavarog bennem,mikor a mögöttem álló több,mint két hónapra gondolok. Rengeteg új hatás, új élmény ért itt, melyek többsége csodálatos,felejthetetlen emlék marad számomra.

Mikor augusztusban megérkeztünk, teljesen idegen volt a város, a munkahely, a ház, ahol mára már otthonosan mozgok. Az első napok a beilleszkedéssel teltek, egyrészt igyekeztük felfedezni magát a várost, másrészt összebarátkozni a háziakkal, és végül de nem utolsósorban megtalálni a helyünket a biróságon is. 

Plymouth igazából nem különösebben szép város, mert ugye (ahogy azt minden egyes nap halljuk a helyiektől) "miután a németek lebombázták", igencsak szocreál stilusban épült újjá;a kikötői rész,és a dimbes-dombos jelleg viszont  hangulatossá és szerethetővé teszi. Évi és én a greenbanki részen lakunk, amely szerencsére közel van mindenhez, dolgozni is legtöbbször gyalog járunk. Nagyon szép, ahogy a munkába vezető úton lenézünk a dombról, és látni lehet az óceánt…máris jól indul a nap(. A ház,ahol lakunk belülről nagyon szép,tiszta,ja,és már fűtenek is,ami nem megszokott(szegény Gabiék...).A landlordunk és landladynk kedves,jó dolgunk van ,hiszen ők főznek,mosnak ránk. Gondolkoztunk rajta, hogy különköltöznénk,a hatékonyabb nyelvtanulás miatt, ebből volt egy kis kavarodás,és azóta picit megromlott a viszonyunk velük. Az étellel nincs gondom, finomakat adnak nekünk, bár az otthonitól eltérő étkezési szokások (hideg ebéd, nagy adag meleg vacsora) miatt jó sokat hiztam mióta itt vagyok,ezt Maurice(házi bácsi) minden nap az orrom alá is dörgöli,és rejtegeti előlem a  kedvenc angol kekszemet.

A munkahelyi légkör nagyon kellemes, úgy érzem sikerült beilleszkednem, a kollégák többségével ugyan inkább csak a mosolygós "are you all right?" kérdéssel kisért rövid beszélgetés jelenti a kapcsolatot, a martiniquei fiatalokkal baráti kapcsolatot alakitottunk ki. 

Az első két hétben a biróság családjogi részén dolgoztam"administration assistant"-ként.

Feladataim: a következő napi tárgyalások előkészitése; az ügyhöz kapcsolódó akták előkeresése, rendszerezése; levelezések rendszerezése;"sürgős" fájlok kezelése;hiányzó fájlok keresése(ennek során a biróság számitógépes rendszerének használata),fedőlapok készitése,fájlozás,postázás,faxok; fénymásolás stb. voltak. Az első napon három tárgyalásra is beülhettem, ez nagyon érdekes és hasznos volt. A harmadik héten átkerültem a claim sectionre. Lényegében ugyanazt csinálom, mint a családjogi részen,azzal a különbséggel, hogy itt sokkal több a munka. Mivel ez egy másik részleg, más rendszerben megy a fájlok tárolása, kikeresése.  Nagyon sok segitséget nyújtott Tatiana, egy rövid jegyzetet is készitett nekem a legfontosabb napi teendőkről. Egy ideig együtt végeztük a feladatokat,de körülbelül három hete ő más munkakörbe került,és azóta egyedül , önállóan dolgozom. Sok munkám van, nem jellemző, hogy megállnék gondolkozni, hogy jajj, most mihez is kezdjek,nincs mit csinálnom…de ennek örülök,mert igy nagyon gyorsan eltelik a nap. A feladatok nem túl változatosak, de mióta magam osztom be az időmet, én döntöm el, milyen sorrendben végzem el a teendőket, jobban élvezem a bent töltött időt. Mikor nálunk kevesebb volt a munka (eddig kétszer), átmentem egy másik részlegre (enforcement section) besegiteni. Volt jótékonysági sütivásár is, aminek a szervezéséből szintén kivettük a részünket. Bármilyen problémánk akadt (bérlet, nyelvtanfolyam, szabadnap, stb.), Anna Munday (court manager) mindig nagyon segitőkész volt, igyekezett a nekünk legmegfelelőbb megoldást megtalálni. 

A legfőbb kihivást a nyelvi nehézségek okozzák, ezért a harmadik héttől beiratkoztunk nyelvtanfolyamra, hétfőn és szerdán kora délután egy ingyenes nyelviskolába járunk, hétfőn-kedden esténként pedig egy másik tanfolyamra szoktunk menni, ahol decemberben nyelvvizsgázni is fogunk. 

A plymouth-i éjszakai életet is sikerült megismerni, a háziak fiának köszönhetően, jól kiismerjük magunkat már a nagyobb szórakozóhelyek között. Most kivételesen hétközben is voltunk bulizni, mivel halloween volt. Mutatván, hogy minket igazán magukkal ragadtak az itteni szokások, beöltözünk, és nekivágtunk az éjszakának.(
Furcsaságok persze akadnak, mint azt az angol delegáció többi tagja is emlitette: baloldali közlekedés, hideg-melegvizes csap, az állandó "drizzle". Na, igen és a buszok: sohasem gondoltam volna, de lassan visszasirom a magyar tömegközlekedést. Az is szokatlan, hogy le kell inteni a buszokat… én mindig olyan esetlenül kalimpálok…

Természetesen nekem is van honvágyam, nálam félidőnél érkezett el a mélypont, azóta viselem nehezebben a családom és a barátaim hiányát.

Na, de a hétvégék mindenért kárpótolnak. Nagy szerencsénk volt, mert eddig szinte minden hétvégén napsütéses idő volt. Rengeteg helyen jártunk:Totnes, Torquay, St Ives, Looe, Newquay, Exeter, Truro, Falmouth, St Michael Mount,és lehet,hogy még nem is emlitettem mindent( Számomra teljesen hihetetlen volt, hogy eljövök a "ködös Albionba", és verőfényes napsütésben állok a fehér homokos parton, térdig az óceánban. Gyönyörű kastélyokat, katedrálisokat, sétálóutcákat láttunk, több, mint ezer fényképet készitettem. A következő utat  Stonehengehez tervezzük. 

1. megérkeztünk!!!                                       2. otthonunk
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  3. Plymouth-kikötő                    4. csodaszép munkahelyünk
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     5.  St. Ives - sütött a Nap                                            6. Looe - fújt a szél(
Molnár Gabriella

Elérkeztünk a kinntartózkodásunk feléhez. Eddig gyorsan telt az idő, sok élménnyel gazdagodtam.Valamennyire sikerült már megismerni az angol életformát is, köszönhetően annak hogy egy családnál lakom Anitával és Vikivel.


Szerencsére eddig minden hétvégén kedvező volt az időjárás, alig esett, így  majdnem minden hétvégén kirándoltunk a környéken, Cornwall és Devon megyében, és egy hosszú hétvégét töltöttünk Londonban.


Számomra a legemlékezetesebb a múlt heti kiruccanás volt, amikor a St. Michaels Mount-nál jártunk. Ez egy sziget, Marazion mellett, Plymouthtól három órás vonatútra, rajta egy heggyel és egy várral.Utunk során háromszor kellett átszállnunk, de a látvány kárpótolt bennünket. Egy kövekből kirakott út vezet az óceán parti városból a szigetre, amin apálykor be lehet sétálni. Szerencsénk volt, mert oda és vissza is gyalog tudtuk megtenni a távot. Odafele még gyönyörű idő volt, de a visszaúton fél óra alatt nagy köd lett, majd elkezdett esni a szitáló eső, a drizzle, így azt sem láttuk,  honnan jövünk.
Ezen kívűl nagy élmény volt még a falmouthi vár, ami egy félszigeten fekszik, gyönyörű zöld környezetben, és körülveszi az óceán.
Ezek persze csak kiragadott példák, a teljesság igénye nélkül. Nehéz választani hogy melyik csodaszép helyet is említsem a sok közűl. Többször jártunk az  óceánparton, voltunk skanzenben, Exeterben, Tavistockban, és mindegyik emlék és hely másért kedves.

Azért akadnak furcsaságok is. Az egyik ilyen a közlekedés. Nehéz volt megszokni a “balra tarts”-ot, ami nem csak az autós, hanem a gyalogos közlekedésre is igaz.

A buszok nem állnak meg autómatikusan a megállokban, le kell őket inteni, ami nem gond, de az annál inkább, hogy itt a 10-15 perces késés teljesen elfogadott, valamint az hogy időnként kimarad egy-két járat. Egyáltalan nem megbízható a busz közlekedés. Erre már csak ráadas hogy a sofőrök többsége csak padlófékkel tud megállni, ami kisebb-nagyobb gondot okoz a leszállásnál.


Felettébb érdekes hogy egy részről mennyire spórolnak az angolok, - a nappaliban a többágú csillárban egy darab 60-as égő ég, de ez még a kisebb gond. Már két hete télikabátban járunk olyan hideg van, és a fűtés még nem volt bekapcsolva. Másrészt viszont az emberek hétvégi programja a vásárlás,így szombaton megtelik a városközpont nagy csomagokkal sétáló angolokkal.

A munkahelyem a Plymouth Combined Court Centre Crown Section hivatala. A munkatártsaimmal jó a viszonyom. Ebben a hónapban a feladatom nem bővűlt, továbbra is az én dolgom a tárgyalásokra az akták előkészítése, a postázás, az adatok bevitele az adatabázisba, valamint az ügyészek és az ügyvédek értesítése a tárgyalások időpontjáról, levélben.

Kedden volt Halloween, ami még jobban feldobta az egyébként sem unalmas hétköznapjainkat. Szokás ilyenkor hogy a gyerekek ijesztő jelmezbe öltöznek, és csapatokban járnak házról házra, édességért cserébe. Hozzánk is bekopogott 4 kisfiú, kaptak is egy kis édességet és le is fotóztam őket, nem kis meglepetésükre.

Ezek utan besétaltunk a városba Anitával és útközben megláttuk hogy egy ház ajtaján egy csontváz van kifüggesztve, és hangokat ad ki. Nagyon meglepődtünk, csak álltunk és bamultuk a nyikorgó csontvázat,ezt a lakok is észrevették, és ezek után az anyuka és a kislánya lejött és megkínált bennünket csokival, mintha mi is Halloweenezők lennénk..

Meglepett hogy nem ünneplik a Halloweent. A sötétítőket behúzzák, -amit egyébként soha-hogy ne lássák hogy otthon vannak, és az ajtókat is kulcsra zárják , hogy ne jöjjenek be a váratlan vendégek.


Az első két hónap nagyon gyorsan eltelt, jól érzem magam, sok élménnyel gazdagodtam, és gyönyörű helyeken jártam. Most már jön a rossz idő, de azért remélem még megadatik pár száraz hétvége, hogy még néhány szép helyre eljuthassunk.
[image: image7.jpg]


Trick or Treat?
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St Ives
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 St Michaels Mount

Németh Éva
November eleje, elérkeztünk a kint tartózkodásunk feléhez. Nem is gondoltam volna hogy ennyire gyorsan telik majd itt az idő, de így történt, már csak röpke másfél hónap és újra otthon.

Nagyon sok élménnyel gazdagodtunk már eddig is, de remélem még a hátralevő 6 hét is tartogat meglepetéseket.

Hol is kezdjem? Szerintem elég jól sikerült beilleszkednünk mind a munkahelyen mind a mindennapokban. A munkámat nagyon élvezem, a munkatársak is kedvesek. Az első 2-3 hetet a Claim Sectionon töltöttem, ahová utánam Luca került, jelenleg pedig Anna Munday mellett dolgozom. Anna Munday a court manager és neki segítek be a mindennapi munkában, egy személyi asszisztenshez tudnám hasonlítani magam. Nagyon érdekes, sok új emberrel találkozom és már a bírósági alkalmazottakat is ismerem, bár igazság szerint nem nagy létszámú szervezet, kb 60 alkalmazott van. Már baráti kapcsolatot is sikerült kialakítani a bíróságon dolgozó martiniq-i két fiatallal és persze sokat segít, hogy Luca és Gabi is a közelemben van, segítünk egymásnak amiben tudunk.

A hétvégéken eddig sokat kirándultunk, nagyon sok szép helyen jártunk, amit sosem fogok elfelejteni. Bejártuk Devon és Cornwall megyének a legszebb részeit, még sok helyi sem járt ennyi helyen mint mi( Nagyon sok fotót készítettünk ezekről a hangulatos kirándulásokról. Jártunk szép kis halászfaluban (Looe), angol szörfparadicsomban (Newquai) és még számos helyen, de nekem St Ives tetszett a legjobban, ahol csodálatos volt a tengerpart, nem is gondoltam volna hogy találunk ilyen helyet itt Angliában.

 Na de ne felejtkezzünk meg a Plymouthról sem, a várost már jól ismerjük, és a hétvégéken az éjszakai életet is elkezdtük feltérképezni. Nagyon sok fiatal van az utcákon, a szórakozóhelyeken, ugyanis van egy egyetem, ahol állítólag 22 ezer diák tanul és még pár főiskola is. 

A háziakkal is jól alakult a kapcsolatunk, sokat beszélgetünk velük, már kirándulni is voltam velük mikor Luca Londonban volt. Általában finomakat főznek, bár ez ügyben akadt egy kis problémánk velük, de idővel megoldódott. A héten volt Halloween és a landlady beöltöztetett és kifestett bennünket, nagyon lelkes volt hogy ez lesz az első halloweenunk és mondta hogy mindenképp be kell öltöznünk. Nagyon vicces volt. 

Szóval minden héten történik valami érdekes velünk, és eddig még nem unatkoztunk és remélem ez így is marad a következő 6 hétben is. A hétvégéken vagy kirándulunk vagy csak itthon pihenünk és filmet nézünk, beszélgetünk. Két héttel ezelőtt voltam Londonban, ahol találkoztam két barátommal, akik Budapestről jöttek meglátogatni. Nagyon jó éreztük magunkat, csak sajnos épp lebetegedtem arra a hétvégére, de most már jobban vagyok. Az időjárásról annyit hogy egyre hidegebb van, nem gondoltam volna, hogy ilyen hirtelen fog lehűlni itt a levegő, bár ezen még a helyiek is csodálkoznak, mivel ők sem számítottak ilyen hidegre ebben az időszakban. Szerencsére eső ügyben szerencsésebbek vagyunk, kevesebb eső esett, mint amire számítottunk. A helyiek szerint, ha ilyen hideg tél lesz, lehet hogy még hóra is lehet számítani, bár kb 20 éve nem esett itt hó, mindenesetre vicces lenne ha épp a mi ittlétünk alatt esne újra. De ha itt nem is, majd otthon karácsonykor hógolyózhatok.

Solti Ági

Augusztus 29-én érkeztünk meg Plymouthba, a következő napon a WEUK-nál kaptunk információt a munkahelyeinkről.

Az én gyakorlati helyem a Hamoaze House, egy olyan non-profit szervezet, melynek célja segíteni azoknak az embereknek, akik valamilyen függőségben szenvednek (főként alkohol és drog). Külön-külön “team” foglalkozik a felnőttekkel és a fiatalokkal, akik számára a főzéstől elkezdve a kickboxing számos elfoglaltságot biztosítanak. A Hamoaze Devonportban található, a kikötő közeleben. Az egyik oldalról nagyon szép kilátás veszi körűl.

Az első hét az ismerkedés jegyében telt. Pénteken Fun Day-t rendeztek, ahól számos szórakozási lehetőséget biztosítottak minden korosztálynak. Ekkor nekem is alkalmam volt megismerni az itt dolgozókat, valamint a már gyógyult pácienseket (“service-users”) is. A betegek hozzátartozóinak (“affected ones”) is nyújtanak itt segítséget, még óvoda is működik itt, ezzel is megkönnyítve a kisgyermekes anyukák kezelésre járását.

Az en feladataim pályázatírásra irányulnak, melynek célja, hogy az intézmény minél több pénzhez jusson a különböző projektek beindításához. Az egyik ilyen projekt egy hajó felújítása volt, melyet néhány évvel ezelőtt örökölt az intézmény. Az a cél, hogy egy újfajta csoportterápiánál legyen segítségükre a hajó, segítve a csapatépítési képességeket. Egy másik érdekes projekt a “Youth Team”-re koncentrált. Ennek keretében is a csapatépítés volt a fő szempont. A közeli Dartmoor Nemzeti Parkban szerveznek egy túrát, aminek célja a csapatépítés mellett számos új készség fejlesztése (mint pl. navigációs kézségek, túlélési ösztön erősítése, stb.).
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Hárman lakunk egy családnál. A háziasszony második este kért meg minket, hogy mutassuk meg nekik, hol van Magyaroszág a térképen. Itt Plymouth-ban két véglet találkozik: vagy azt hiszik, hogy Ázsiából jöttünk, vagy annyira képben vannak, hogy mikor mondom az országot, maguktól mondják a főváros nevét. Az emberek szabadidejét az teszi ki, hogy hétvégén elmennek vásárolni a city centre-be, esténkent pedig pub-okban üldögélnek, és nézik a focit.

Annával vagyok közös szobában. Három hete önellátók vagyunk, mert nem igazán volt változatos az angol koszt (másfél hónap alatt mindössze 6 féle ételt tettek elénk, ebből 2-2 a vese és a csirke variálása volt). Azóta elég keveset beszélünk angolúl a házban, a család kevésbé beszédes. A munkahelyen is főként írásban kell használnom a nyelvet, így a szóbeli képességeim nem igazán fejlődtek (ami viszont az eredeti célom volt a kijövetel előtt).

Annának sikerült kiírtania a bolhákat a szobánkból a negyedik hét végére. Mivel “hostess”-ünknek két macskája is van, akik persze még a fürdőkádba is bemennek. Az alom természetesen a konyhában található a tűzhely mellett, és ott is esznek. Ha meg elfáradnak, akkor felmennek az asztal tetejére és ráfekszenek a gyümölcsökre, amiből lelkesen kínálnak minket a vacsora után. Anna következő missziója bolhamentes övezetté tenni a nappalit és az étkezőt.
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(a család 25 évvel ezelőtt)
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(szálláshelyünk) [image: image16.jpg]


(Molly, the fluffy one)
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(Scampy in the little bedroom)

A város maga nagyon szép, főleg a Hoe és a Barbican, néhány hete hajókiránduláson is voltunk. A buszok viszont rendkívűl kiborítóak. Sosem gondoltam volna, hogy valaha is áldani fogom a BKV-t. Pedig ez itt, Angliában nem egyszer megtörtént már. De a buszok még így is egyszerűbb esetnek tünnek, mint az itteni angol emberek. Mindig arra gondolok, hogy ettől kiábrándítóbb már nem is lehetne a helyzet, erre ilyenkor rendszerint történik valami, ami megcáfolja ezt. A munkahelyen páldaul biztosítottak arról, hogy nyugodtan hordhatom a magyar népviseletet, nem fog hátranyos megkülönböztetés érni miatta. Azt is megkérdezték, hogy jobb lett-e Magyaroszágnak azáltal, hogy már nem része Oroszországnak; mire mondtam, hogy nem voltunk része a Szovjetúniónak, erre ismét feltették a kérdést, hogy mi az a Szovjetúnió. Mindezek ellenére megprobálom élvezni a kinntlétet, hiszen vissza nem térő alkalom az, amit az ösztöndíj ínál.
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(Hoe)[image: image19.jpg]


(Barbican)[image: image20.jpg]


(Devonport, hajókirándulás)

Szinte minden hétvégen megyünk kirándulni. Az első hétvégén Totnes-be és Torquay-ba látogattunk el. Ezt követte St. Ives, Exeter, Tavistock, Truro & Falmouth es egy hosszú hétvége Londonban. Most hétvégén St. Michael’s Mount-hoz mentük el vonattal.

Ime, néhány kép a kirándulásainkról:
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Totnes
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 Torquay
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 (ha elfogy a cserép, az angol ember feltalálja magát – Tavistock)
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Falmouth
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 Truro
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(St. Ives)
[image: image27.jpg]


(St. Michael’s Mount)
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(London, Tower)
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Szabó Máté
Leonardos Gyakorlaton Plymouthban,

avagy:

Hány angol hivatalnok kell egy villanykörte kicseréléséhez?

Biztos vagyok benne mindenki hallott már ilyen kezdetű vicceket, amelyek egy-egy nép vagy csoport jellemző tulajdonságára világít rá a műfajnak megfelelően. És hogy köze van mindennek beszámolómhoz? 

A válasz roppant egyszerű, munkahelyem, a Her Majestys’s Land Registry Information Systems, ott is a Facilities Management Group (házon belül FMG) végzi sokegyéb mellett az épület fenntartásnak a felügyeletét is. Hozzánk tartozik többek között a megbeszélések és találkozók (csakazértsem a meetinget fogom használni) szervezése, technikai berendezések és feltételek biztosítása, kapcsolat tartása az egyes külső beszállítókkal, postázás, parkolási engedélyek, és gépjármű-felügyelet, sőt még a szelektív hulladékgyűjtés megszervezése is, valamint az épületben esetlegesen felmerülő problémák megoldásának megszervezése. Vagyis igen sokrétű feladatokat látunk el, és talán a legutóbbi igen körülményesen hangzik, de nem tudom másképpen nevezni, hiszen nem mi oldjuk meg a problémákat, csupán közvetítünk.

Ez persze néha végtelenül bonyolult és túlhierarchizált rendszert jelent, ami az angoloknak fel sem tűnik, én mindenesetre hol jókat nevetek rajta hol a hajamat tépem, helyzettől függ! Gyakran éri a magyar közigazgatást az talán jogos kritika, hogy túlbonyolítja az egyes eljárásokat, és lassú, ám univerzális megoldásként a számítógépes alkalmazások és standardok bevezetését emlegetik. Node nézzük, miképp működik mindez egy olyan országban, ahol 1 dolgozóra, 1.4 számítógép jut és minden munkafázisnak külön ISO minősítése van.

Jön a villanykörte…

Kezdjük talán azzal az egészen hétköznapi esettel, mikor kiég egy munkatársunk asztali lámpájának az égője. Mit tesz az angol hivatalnok erre: billentyűzetet ragad, és e-mailben közli az FMG-vel, milyen problémája akadt, kérve annak megoldását. Az FMG néhány alkalmazottja mást sem tesz, mint szemmel tartja a Requisitions postafiókot, és válaszol a beérkező levelekre, megnyugtatva a bejelentőt, üzenetét megkapták, s hamarosan intézkednek! 

Ezután elindítja a külön erre a célra kifejlesztett és rendszeresített programot a CAFM-et (Computer Aided Facilities Management,) és rögzíti ott a jelentett hibát, kitöltve a huszonvalahány rublikát, melyek a hiba jellegétől, sürgősségétől, helyszínétől, veszélyességétől stb. mások és mások lehetnek. Ezután nyugtázza a parancsot, és részéről lezártnak tekinti az ügyet. Innentől a rendszer e-mailben értesíti az alvállalkozó mérnököt az elvégzendő feladatról és annak összes jellemzőjéről. Amennyiben a feladat elvégzésének van költségvonzata is (ezúttal a villanykörte, vagy izzó), azt e-mailben megigényli az FMG munkatársától, aki a raktárkészlet ellenőrzése után vagy kiutalja a megfelelő cikket, vagy jóváhagyja annak beszerzését (ezesetben alá is kell íratni a FMG főnökével az erről szóló dokumentumot), és végre a villanykörte birtokában a mérnök megkeresheti a bejelentőt, és kicserélheti annak problémás lámpáját. Hinnénk hogy mindenki boldog és itt a történet vége, ám ez korántsincs így! 

A mérnök, miután munkája végeztével visszatér, ismét billentyűzetet ragad, és értesíti a bejelentőt (hátha nem volt jelen a javítási műveletnél, vagy nem vette észre, hogy immár semmi sem gátolja a gondtalan munkavégzésben), valamint az FMG-t. Az itt dolgozó munkatárs az e-mailt megkapva, immáron törölheti a problémát a postafiókból, de a CAFM-ből még nem. Ott csak akkor, ha 24 óráig nem jelentik be ugyanazt a munkát ismét (azaz a mérnök nem végzett slendrián munkát), és ekkor már boldogan nyomhatja le a „munka teljesítve” gombot, újabb rublikákat töltve ki, melyek a feladat megoldásának idejére, helyére, és elvégzőjére vonatkoznak, - s ezekkel a háttérben futó diagnosztikai programocskáknak szolgáltatva újabb adatrengeteget. Ezekből később remek diagrammokat lehet készíteni egy jövőbeli találkozó alkalmával - bizonyítva munkánk és létünk társadalmi hasznosságát.  

És a gyakorlatban?

De vajon hogyan reagál ez az olajozott rendszer arra, ha netán porszem kerül bele, és nem minden úgy történik, ahogy kellene. 

Talán kitaláltátok, a porszem szerepét egy magyar gyakornok fogja játszani, aki a történelem fura fintora okán azonos e sorok írójával…


Adott tehát a villanykörtés történet, e-mailben értesítenek, hogy a szintünkön valakinek kiégett a lámpája. (megjegyezném, az illető tőlem mintegy 20-25 méterre ül, de eszébe sem jutott átballagni hozzánk és elmondani bánatát, de ez legyen a legkisebb gond, a rendszer, az rendszer). És ekkor jön a gikszer, ugyanis gyakornokunk talán az emberi kapcsolatoknak a technikai civilizációban való kiüresedése felett érzett bánatában, de talán inkább csak a figyelmetlensége okán; nem a lighting fault (vagyis világítási hiba) rublikát választja, hanem a lightning-ot, ami viszont villámlást jelent. (mivel sok a számítógép az épületben, a villámvédelem tényleg fontos, sőt az elektrosztatikus kisülések ellen külön kell védekezni). Innentől az események szinte drámai fordulatot vettek. A mérnök, miután kézhez kapta a villámhárító hibájáról szóló bejelentést, nem fogott gyanút, felsétált az első emeleti irodába (felette még 2 emelet van) érdeklődve, hogy vajon mi a baja a villámhárítónak, és mivel fura pillantásokat vetettek rá (hiszen azt még egy irodakukac is tudja, hogy villámhárító leginkább az épület tetején van és legkevésbé sem egy első emeleti iroda kellős közepén), szakemberünk boldogan nyugtázta: nincs itt semmi probléma! Vissza az állomáshelyére, e-mail megír, hogy nem volt gond a jelzett helyen a villámhárítóval. FMG-s munkatárs, pedig (ez már nem a gyakornokunk), látva a helyzetet boldogan kattint a „feladat megoldva” gombra. 

Persze mindettől szegény hivatalnoknak nem lett izzója, ezért pár nap várakozás után egy levélben érdeklődik, hogy halad a munka? Nos azt azért tudni kell, hogy a CAFM-ben legalább 30-50 munka forog egy időben, hiszen mindenfajta feladatot ide kell bejegyezni, ami között potenciálisan 2-3 lighting fault található általában „pending” vagyis függő státuszban. Az e-mailre zsigerből válaszol egy harmadik kollégánk, egy pillantást vetve a rendszerre, biztosítja a kedves érdeklődőt, már foglalkoznak az ügyével, és türelmet kér annak megoldásához. 

Ez a kedves udvariassági fordulat elegendő volt arra, hogy egy angol hivatalnok, bízva a rendszerben közel egy hetet eltöltsön lámpa és így fény nélkül.

Azonban minden bizalom elfogy egyszer, így a kedves kolléga végső elkeseredésében összeszedte magát, megtette gyalog azt a bizonyos 20-25 métert és beszédbe elegyedett a FMG egy munkatársával, aki óriási szerencsére nem volt más, mint gyakornokunk! Persze még véletlenül sem a lényeggel kezdte volna, hanem érdeklődött, hogylétem iránt, valamint arról, milyen szerepet tölt be e szakmai fejlődésemben az itt töltött idő… majd végül csak kibökte, hogy „attól tart” nincsen egy hete lámpája! 

Hát nézzük csak itt a CAFM, munka megkeres, és lám: a munka megoldva. Furcsán pislogunk egymásra, majd csak kiszúrja azt felesleges „n” betűt… Én már a legrosszabbra is fel voltam készülve, ami a lehetséges következményeket illeti, de nem lenne angol az angol, ha erre nem egy „It’s alright”-al felelne. Sűrű bocsánatkérések közepette, gyorsan új feladatot írtam neki, és megígértem külön oda fogok figyelni erre a munkára. Mikor végre távozott, gondoltam próbáljuk kiköszörülni a csorbát és leugrottam a raktárba izzóért - remélve talán meg tudok birkózni én is az izzócsere bonyolult műveletével. 

 Mikor megjelentem az asztalánál az izzóval, heves tiltakozásba kezdett, hogy azt majd a mérnök csinálja meg. Kezdetben arra gondoltam, hogy egyszerűen lusta megcsinálni, de a magyarázat letaglózott. 

Azért nem cseréli ki személyesen, mert az ütközik a vállalat Health and Seafty Policy-jával… Nem is volt több kérdésem.

A fentiek fényében legelső, villanykörtés kérdésre mindenki kitalálhat frappáns feleleteket, (a megfejtéseket és ötleteket a leonardos e-mail címre várjuk, a beküldők között értékes nyeremények találnak gazdára) én mindenesetre a következőt javasolnám: 

„Elég csak egy, de valóban akarja a hivatalnok azt a villanykörtét?”

Varga Anita


Plymouthba  augusztus  29-én érkeztünk meg. A család, ahol lakunk sajnos nem tudott minket aznap este fogadni, mert a lányuk 21-ik szülinapi partiját tartották, és ezt itt úgy ünneplik, mintha a 18-ik lenne. Úgyhogy Bodnar Viki jött ki elénk a buszpályaudvarra, és fogott nekünk egy taxit.


A család kedves, elég jól főznek, csak az a baj velük, hogy nem nagyon akarnak fűteni, pedig már kezd hideg lenni, úgyhogy több rétag ruhában vagyunk kénytelenek aludni Gabival.


A város nagyon szép, főleg az óváros, a Barbican és a Hoe, ami a turizmusra van berendezkedve. A belvárosi rász pedig tele van üzletekkel, bár ott  már nincsenek olyan szép épületek. Ezen a részen rengeteg ember van, főleg ebédszünetben óriási a tömeg.


Mi körülbelül 20 percnyi buszútra lakunk a belvárostól, ami még elég jónak számít, persze, ha jön a busz. Ugyanis szinte állandóan késnek a buszok, és többször is előfordult már, hogy egyáltalán nem jöttek. Egyik reggel több mint  25 percet késtem a munkábol, mert annyit késett a busz. Az egyik munkatársam azt mondta, hogy pereljem be a busztársaságot. Az angoloknál az bevett szokás, hogy mindenért pereskednek. Először például nem értettem, hogy miért van minden közillemhelyen kitéve a földre felmosás után egy sárga tábla, amin az ál, hogy “Vigyázat csúszik”. Aztán Viki elmagyarázta, hogy azért, mert ha nincs kitéve és valaki elcsúszik akkor beperelheti őket. Elég érdekes dolog.


Az ADECCO-nál dolgozom, a belvárosban, ami egy munkaközvetítő cég. A recepción vagyok egy lengyel lánnyal. A munka nem nehéz, csak néha elég sok. A számítógépes rendszerbe kell a munkára jelentkezőket bevezetni, kinyomtatni, fénymásolni iratokat, leveleket elküldeni. Mostanában már a fizetés kiutalását is ránk bizzák, amit a számítógépes rendszeren keresztül kell megcsinálnunk. És nem utolsó sorban nekünk kell a munkakereső embereket útba igazítanunk, segíteni nekik a regisztrációnál, és ha interjúra jöttek hívni az ügyintézőket.

Tetszik ez a munka, néha fárasztó egy kicsit, amikor nagyon sokan jönnek egyszerre, és ide-oda kell szaladgálni, és közben még a saját munkánkat is csinálni.


Hétvégente el szoktunk menni kirándulni a többiekkel. Voltunk már Londonban, Tottness-ben, Torquay-ban, St Ives-ban, és sok más gyönyörű városban. A két utóbbi az óceán mellett van, és szerencsére, amikor ott voltunk nagyon jó volt az idő, bár fürödni nem tudtunk. 
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                        TORQUAY
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                             TOTTNESS


Londonban Solti Ágival és Molnár Gabival voltam 4 napig, nagyon tetszett, minden főbb nevezetességet meglátogattunk. Egy ifjúsági szállóban aludtunk, és 4 ágyas szobába raktak minket. A neten, amikor lefoglaltuk a vegyes szobát választottuk, úgyhogy betettek hozzánk egy portugal férfit, Eléggé meglepődtünk amikor odaértunk és elolvastuk  a nevet az ágy mellett. Reménykedtünk, hogy a Louise női nev, de nem így lett, szerencsére nem lett semmi probléma belőle.
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Tegnap előtt Haloween volt.  A család, ahol lakunk nem ünnepli, ezért csak 4 kisfiút engedtek be, hogy meglássuk, milyen is ez, utána bezárták az ajtót, és behúzták a függönyöket. A kisfiúk mindnyájan vámpírnak voltak öltözva, hát elég csúnyák voltak. Majd Gabival elmentünk sétálni, hogy hátha látunk még jelmezes gyerekeket. 

[image: image34.jpg]




Összességében véve tetszik az ország, az emberek többsége kedves és segítőkész. Mindezek ellenére már kezd honvágyam lenni, de gondolom ezzel nem vagyok egyedül.

Franciaország
Farkas Enikő
Avagy mit kezd magával az ember egy 1100 fős, tengerközeli kisvárosban, ahol gyakorlatilag nincs tömegközlekedés, mert mindenkinek van autója, kivéve a magyar ösztödíjast. Nehezítésként mindenki franciául beszél, s ha van is elvétve egy-két helyi, aki tud valamit angolul, az gyakran csak ront a helyzeten, mert a két nyelv összekevert szókincséből és egészen sajátos vegyes kiejtési szabályaiból garantáltan érdekes eredmény születik. Az egyetlen megoldás ebben a helyzetben, ha barátságosan mosolygunk, és megpróbáljuk a mondatok dallama alapján eldönteni, vajon az épp nekünk szegezett kérdésre helyeslő vagy esetleg elutasító választ vár a „beszélgetőpartner”. Az idő eltöltésére kínálkozó egyik tevékenység a munka. Nos, ebből itt, ha őszinte akarok lenni nincs olyan sok. Heti 35 óra - nem hangzik rosszul (talán érdemes lenne otthon is lépéseket tenni ebbe az irányba). Bár be kell vallanom, hogy szakmai szempontból kicsit több kihívásra számítottam, de a helyi lehetőségekhez képest valóban érdekes kezdeményezésekbe kapcsolódhattam be. Olyannyira, hogy az még a helyi sajtó figyelmét is felkeltette. Ha minden jól megy, közreműködésemmel februárban kiállítás nyílik a magyar kultúra népszerűsítésére és elkészül a térséget bemutató turisztikai kiadvány is. 

De nem árt, ha marad némi kreativitás a három napos hétvégékre is. A környék lenyűgözően szép, és még az időjárás is szokatlanul barátságos arcát mutatja, így minden lehetőséget ki kell használni: séta, biciklitúra, autóstopp (kevésbé forgalmas szakaszokon nem árt, ha az embernek már vannak ismerősei). A legnagyobb élmény kétség kívül a tenger. Apály idején a víz itt kilométerekre visszahúzódik.(Európában itt a legintenzívebb a dagály-apály jelenség) Az öblökben ilyenkor tapasztalható csend és a nyugalom páratlan élmény. De környéket járva, különösen, ha kicsit párásabb az idő gyakran jut eszembe, hogy egy kicsit olyan itt, mint a filmekben. 

De voltunk már helyi focimeccsen is. Hát, elég érdekes volt. Harmadosztály, de főleg az első félidőben, úgy játszottak a csapatok, ahogy a magyarok csak szeretnének. Teljesen le voltunk döbbenve. 6-0-ra püfölték az ellenfelet, de olyan gólok voltak, hogy némelyik még a francia első osztályba is befért volna. Volt egy-két furcsaság is: a partjelző egy laza néger volt. Napszemcsi, gatya betűrve a sportszárba – bár ez jellemző volt a játékvezetői hármas mindegyik tagjára. Cserénél a bíró megkérte az egyik játékost, hogy forduljon már meg, mert nem látta a számát. Miután az megtette, a bíró egy fejbiccentéssel nyugtázta, majd folyt a játék tovább – semmi könyvelés. Volt olyan csere, amit senki nem látott, sem a bíró, sem a partjelző, de olyan is, ahol korábban már lehozott játékost cseréltek be újra… 

Aztán persze van olyan nap is, amikor még kinyitni sem érdemes az ajtót, mert odakint órák óta ömlik az eső, és az ember szívesen befészkelné magát a tv elé, de mivel az itt nincs, mást kell kitalálni. Vannak viszont kedves és igazán segítőkész szomszédok, akik már messziről integetnek, ha meglátnak, és akik szívesen látnak akár egy szombat délutáni kártyapartira is. S azt hiszem talán ez a legnagyobb különbség. Valahogy itt kevesebb a rosszindulat és a rosszkedv az emberekben, ami persze részben az anyagi jólétnek is köszönhető, de az a fajta segítőkészség, amit itt megtapasztalhattunk egészen megható volt, s abban biztos vagyok, hogy ez nem csak pénzkérdés. Lehet, hogy a tengeri levegő teszi…

Németország

Bere Viki

A beadvány szerint gyakornoki életem második eltelt hónapjáról kell mesélnem pár szót, mellesleg olyan formában, hogy az tanulságos, informatív, ugyanakkor szórakoztató legyen mások számára is. Hat lássuk! (Hozzáteszem halkan, nem ígérhetek mást, csak magamat..™)

Legutóbbi beszámolásom alkalmával mmg a Bizottságoknál (Ausschüsse) töltöttem frankfurti napjaimat, azóta változott a helyszín (vagy inkább csak a Bühne, hiszen maradtam a Büro der Stadtverordnetenversammlungban), jelenleg az Ortsbeirat Irodában teljesítek szolgálatot. 
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Szakmai szempontból az elmúlt két hét nem az általam eddig megszokott volt, hiszen Ferien volt, ami azt jelenti, hogy ezen időszakban nem ülésezik sem a Parlament, sem a Bizottságok, de még egy árva Ortsbeirat sem. A gyakorlat azt mutatja, hogy a szabadságát ekkorra időzíti a legtöbb irodai munkatárs is, hiszen egyébkent akkora a pörgés, hogy lehetetlen akár egy napra is elszabadulni a Römerböl. Mal so, mal so – ihr wisst schon wie es geht!

Első hetem az Ortsbeiratoknál amúgy is kicsit furcsán telt, mert az a kolléga, akivel már egész jól kijövök (ebédelünk, beszélgetünk) és aki amúgy a gyakornokokat istápolni szokta, nem volt bent, mert Csehországban töltötte a szabadságát. Érdekes volt a szitu, amikor néhányan tölem tudták meg, hol is van jelenleg a már emlitett kedves munkatárs. 

A múltban leírtakon kivül bövült egy picit az Aufgaben repetoárom, a következökkel

A beérkezett indítványok első lépésben kapnak egy Eingangsstempelt, amellyel később visszanyomozható, mikor érkezett be a bármely Gremium által küldött beadvány

Stellungnahmen ellenörzése (tényleg azok-e, esetleg Vorläufige; illetve az internetes adatbázisban – PARLIS – szerepelnek-e már és pontosak-e)

Anträge (beadványok) kvázi aláíratása (Abzeichen), majd a Poststelleben (benti, postai eloszto) ezek leadása

A hatékonyabb munkavégzés érdekében az Iroda munkatársai időről-időre megosztják, illetve kicserélik tapasztalataikat. Így készült az a gyűjtemény is, amely a Gespräch unter dem Büro und den Schriftstellern címet viseli. Ezt az észrevételgyüjteményt tanulmányoztam, mivel olyan dolgokat tudhatunk meg ezekből a párbeszédekből, amelyek az un. Iratlan Szabályok kategóriájába tartoznak

Pártok, Ortsbeiratok beadványainak grammatikai korrektúrája (na ez nem volt semmi, de a meglepő mindenképp ideillő melléknév lehet).

Az életem itt Németországban mondhatni kiegyensúlyozottabb, mint eddig bárhol és bármikor: munka, privát program, majd este vacsora és nagyon-hasznos-meg-persze-komoly női megbeszéles. 

Szakmai fejlődésem csakis feljlődés lehet, hiszen én még sosem dolgoztam igazából, fizetéssel, szabadsággal, szerződéssel. Ez persze azt is jelenti, hogy meg kellett szoknom a hajnali vekker őrjitő hangját; a nem-érdekel-farmerban-megyek-ma-dolgozni-na-jó-azt-azért-mégsem érzést; rá kellett jönnöm, a 30 perc ebédszünet nem jelent igazi evést – épp csak találkozól a napfénnyel és a többi ebédelö bankárral a városban, és a munkaidő végét jelentő 16.30 lehet későbbre esik, mint a monitoron láthato időkijelzőn, mert a csúszást olykor megköveteli a haza, vagy a tudásvágyad.

Persze mindezek mellett még mindig élmény itt gyakornokoskodni és élni. Nem kevés nemzet fiatal arcaival buliztam már, vagy dumáltam arról, hogy ki, miért van itt. Köztük van huszonéves Vietnámból, Romániából, Olaszországból, Indiából, Szlovákiából, Mexikóból, Spanyolországból, Japánból és természetesen mindig akad egy-egy új, magyar pofi, aki óriási mosolyt csal az arcomra azzal, hogy berakja azt a dalt, amely így kezdődik:

„Ülj le mellém, valamit mondok
Szomjas vagy látom egy üveg bort kibontok, figyelj!”

Hát (tudom, így nem kezdőnk mondatot – de mi van az írói szabadsággal?) figyeljünk továbbra is a gyakornoki napjainkra és egymásra, mert hamar-gyors-iszkiri az idő. Már megint túl bölcs vagyok…

Blanár Rita
Két hónapja érkeztem meg Frankfurtba az antagon színházhoz, szinte hihetetlen. Az idő repül, az ösztöndíj harmada eltelt. A „megismerés” időszakát élem: új város, új feladatok, új emberek. 
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Az új város, Frankfurt első pillantásra a bankok városának tűnik, de számomra – különösen Ági és Ildi meghívásainak köszönhetően – bebizonyosodott, hogy izgalmas hely, tele a legkülönbözőbb rendezvényekkel és szórakozási lehetőségekkel. Koncertek minden stílusban, afrikai felolvasóest, izgalmas hokimeccs, ’56 - ünnepi megemlékezés (beszédet mond többek között Sólyom László és Helmut Kohl), városi maraton futás, alternatív divatbemutató színészekkel és magukat dánnak feltüntető zenészekkel (valójában többségük német, egyikük amerikai és egyben antagon-tag), éjszakai városi felvonulás és tánc (Nachttanz Demo), városi „búcsú” körhintával és vattacukorral (Dippemess), a Bécsi Filharmonikusok az Európai Központi Banknak köszönhetően, orosz ska buli az antagon szervezésében, vicces táncszínházi előadás a Mousonturmban (színház nem messze az antagontól), szauna-paradicsom a közeli Bad Homburgban (inkluzíve bioszauna, természetesen, hiszen itt mindenből van „bio”), goa parti őrült táncosokkal, esti zene tábortűznél az antagon-ház udvarán, sajátságos hangulatú hétvégi bolhapiac (Flohmarkt, ahol bármit megvehetsz), a hidakról és a Zeilgalerie tetejéről panorámakilátás a felhőkarcoló-negyedre, kicsit magasabbról (Feldberg a város szélén, gyönyörű erdőkkel) jó idő esetén (csak a kilátóból és az étteremből) az egész városra, étkezési lehetőség hihetetlen sokféle nemzet éttermében (magyart még nem találtunk), nyuszik a parkban (csak úgy, vadon), hétvégi baráti napozás a Majna partján...  szóval aki teheti, annak ajánlom!

Az új feladatok az irodai munkában könnyű részletekben (telefon, e-mail, adminisztráció) és nagy felelősségben testesülnek meg. A munkám legfontosabb része a színház jövő évi fellépéseinek megszervezése, amelyben teljesen egyenrangú félként kezel az irodában eddig ezzel foglalkozó két kedves kollegina: felosztottuk egymás között a „meghódítandó” országokat. Ki-ki a saját területén kutatja fel az utca- ill. kültéri fesztiválokat, majd kapcsolatba lép velük, és a megbeszélések eredményeként jó esetben „opció” cetlit helyez a 2007-es, fejem fölött lógó naptárra. Németországot, Görögországot, Lengyelországot, Szlovákiát és persze Magyarországot teljesen rám bízták... További feladatokat kapok az antagon (illetve az azt támogató protagon e.V.) helyi rendezvényein: ez eddig vendéglátást, az itt fellépő zenészek ellátását és szállásolását jelentette, illetve ruhatári felügyeletet. 
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A legnagyobb újdonság számomra maga a színház és annak működése: egy színházi társulat, akik saját maguk készítenek mindent, ami egy fellépéshez szükséges. Tényleg mindent. Ők maguk „fejlesztik ki” improvizációk során a színdarabokat, készítik a kosztümöket, tervezik meg és hegesztik össze a színpadképet, írják hozzá a zenét, majd mindezt összepakolják egy turnébuszba, és miután megszervezték a saját fellépéseiket, bejárják vele a világot. Akinek színészi ambíciói vannak, nyugodt szívvel próbálkozhat a társulatnál: tavasszal rendeznek egy workshop-ot Spanyolországban, ami tulajdonképpen egy válogatás. Aki ott tetszik a csapatnak (vagy bárhol máshol, nekem is felajánlották, hogy részt vehetek az edzéseiken, ha úgy gondolom, és majd meglátjuk), csatlakozhat, és az európai nagyvárosokon kívül olyan fellépőhelyek várnak rá, mint Laosz, Kamerun vagy Azerbajdzsán. Utcaszínház, beszéd nélkül, tűz és gólyalábak, élőzene – bárhol előadható, csak aszfalt kell hozzá. 

Új emberekkel találkoztam az eddigiekben szinte nap mint nap: a magyar gyakornok-csapat, Ági, Ildi, Viki és Évi új barátaim, korábban az egyetemen nem ismertük egymást. Örülök nagyon, hogy együtt érkeztünk. Én nem velük lakom, hanem beköltöztem az antagon-házba, ezzel további 15 új ismerőst és egyben lakótársat szerezve. Mindezt kiegészítik az ő ismerőseik és barátaik, akik látogatóba jönnek, így szinte tényleg nap mint nap új emberekkel találkozom a „saját” konyhámban is. A dolgot még érdekesebbé teszi, hogy az antagon-ház egy sajátságos életformát jelent: velem együtt hárman lakunk a házban, a többiek csak a konyhát és a fürdőt használják, és amúgy az udvaron álló, általában saját kezűleg kiépített/felújított lakókocsikban és buszokban laknak. Most nem irigylem őket: beköszöntött a csípős hideg, a napokban havazást emleget az időjárásjelentés, és a többség most dolgozik azon, hogy szigetelje a lakókocsit és működőképessé tegye a fűtést. Én már közepesre állítottam a radiátort, a szobámban már meleg van... Az együttélés is új feladatot rótt rám: keddenként én vagyok az egyik vacsorafelelős. Ipari mennyiségű étel készül minden nap 15 ember részére, ami az én főzőtehetségem mellett nagy kihívás. Próbálom elkápráztatni őket a magyar konyha jellegzetességeivel, a töltött paprikát és a mákos gubát már imádják. Csak az a kellemetlen, hogy a repertoáromat kénytelen vagyok bővíteni, és egy így egész csoporton kísérletezni.   

Élvezem a sok újdonságot, bár rájöttem, időre van szükségem, hogy megtaláljam a helyem köztük. E két hónap okozott meglepéteseket saját magammal kapcsolatban: olyan helyzeteket éltem meg problémaként, amelyekről ezt korábban nem gondoltam volna, és fordítva, olyan szituációkat oldottam meg gond nélkül, amelyek korábban gondot okoztak volna. E 9 hét azzal telt, hogy kialakítsam az itteni életem: megtalálni, hogyan is tudok beilleszkedni a számomra új körülmények közé. Megismertem a szűkebb és tágabb környezetemet, így mostmár otthonosan érzem magam az antagon-házban és a frankfurti belvárosban. Ettől megkönnyebbültem, úgy érzem, a munkára is most tudok igazán koncentrálni. Hogy ez fellépések formájában is megjelenik-e majd, sőt, magyarországi fellépések formájában, mal sehen... Ha sikerül megszervezni, küldöm a meghívót!    

Kaszás Ági
Most telt el a 9. hét, amit itt töltöttem Frankfurtban a musikglobal frankfurt e.V. nevezetű kulturális egyesületnél. Maga a szervezet igen kicsi – összesen ketten dolgozunk ott minden nap a főnökömmel – viszont nagyon szerteágazó kapcsolatai vannak. Ha egy mondatban kellene összefoglalnom, hogy hogyan lehet sikeresen működtetni egy kulturális egyesületet, akkor azt mondanám, hogy úgy, hogy minél több kapcsolatra teszel szert és ezeket barátian alakítod ki. 


A musikglobal frankfurt elsősorban koncertszervezéssel foglalkozik. A súlypont a jazz és világzenén van. Általában heti egy koncertet szervezünk, de ez tényleg csak átlag: előfordul, hogy épp egyáltalán nincs a héten koncert, de az is, hogy 3 van. Ha pedig koncert van, akkor nincs vége a munkanapnak 5-kor, hanem csak akkor, ha az utolsó vendég is elment. Így megy ez a rendezvényszervezéssel… Viszont rengeteg érdekes és izgalmas emberrel találkoztam ezeken a koncerteken: lengyel, török, indiai, bolgár, csílei, német és magyar zenészekkel. A legnagyobb élmény és öröm az volt, mikor a frankfurti könyvvásár keretében rendezett indiai koncerten egy olyan trió lépett fel (Ramesh Shotham’s Madras Special), aminek a harmadik tagja a legendás magyar jazz hegedűs, Lantos Zoltán. Kölcsönösen megörültünk egymásnak, mert ő például annak ellenére, hogy Pesten él hivatalosan, rengeteget van úton. Akkor épp Tajvanról jött.


Persze a koncerteken kívül nagyon sok más projekt is fut, ill. pont most indul be. Ilyen egy egész Hessen tartomány kulturális kínálatát bemutató honlap szerkesztése, – ezt a munkát a főnököm fogja össze – és egy szintén tartományi szintű világzenei verseny elindítása „creole – Weltmusik aus Hessen” címmel. Ez utóbbi versenynek a mi irodánk a tájékozódási ill. jelentkezési pontja, így majd egy hónap múlva, mikor kezdenek befutni a jelentkezések, lesz mit csinálni… ( Már állnak a tervek a jövő nyári programra is: a főnököm két fesztivált is szeretne szervezni. Természetesen nem egyedül, hanem a már említett kapcsolathálózat egyes elemeinek bevonásával.


Elméletileg szorosan együttműködünk a European House of Arts-szal (AHOA) is, csak hát a szervezet leginkább maga Bob Bales, a szervezet kitalálója. Ő pedig most a román projektjével van teljesen lekötve (Nagyszebenben is működik egy EHOA és ez a szervezet partnerként vesz részt a 2007-es kulturális főváros programjának megszervezésében). Vagyis itt is vannak már tervek egy közös fesztiválra, csakhogy annak a céldátuma 2008, így hogy finoman fogalmazzak, nem első helyen szerepel a prioritási listán.


Röviden ennyit tudnék mondani magáról a munkáról. A város, Frankfurt am Main nem egy szokványos német város, már csak azért sem, mert szinte semmi sem idősebb 60 évnél – nem árulok el nagy titkot azzal, hogy gyakorlatilag porig bombázták a várost a második világháborúban. És ha már újraépítettek mindent, a városképbe feltűnés nélkül elhelyeztek néhány felhőkarcolót is. Mivel ezekbe az épületóriásokba bankok és egyéb pénzügyi intézmények költöztek be, Bankfurtnak is szokták becézni a várost. Valóban meglehetősen sok öltönyös-nyakkendős rohangál az utcákon a belváros bizonyos negyedében. Leginkább az Európai Központi Bank környékén. 


Hála Istennek, mi nem a belváros közepében lakunk, hanem annak pont a szélén, a Majna partján egy kollégiumban. De rögtön ki kell jelentenem, hogy ez nem egy olyan koli, amilyet hagyományosan elképzel az ember. Először is: elsősorban nem egyetemisták lakják. Másodszor: igen hiányos a berendezése: szintenként van konyha ill. férfi és női fürdő. A konyha felszerelése: néhány üres konyhaszekrény, mosogató és kb. hat főzőlap. Kedves koszovói szomszédunknak hála, a mi szintünkön van egy mini sütő – amit persze leginkább a tulajdonosa használ… A többit (edények, evőeszköz, tányérok, poharak, hűtő…) szerezd be magad. 


Mivel összesen négyen lakunk ebben a koliban (Évi, Ildi, Viki és én) és még ketten-ketten szobatársak is vagyunk, mindenki be tud dobni valamit a közösbe, ill. nagyon sokat köszönhetünk a munkahelyeinknek. Onnan kaptunk kölcsön tányérokat, poharakat, evőeszközt, fazekat, sőt én még biciklit is (bár ez nem konyhafelszerelés) – így nagyon sokat meg tudok spórolni a bérleten, mert eléggé messze dolgozom. A hűtőt pedig Ritának, a kedves „kolleginának” – ahogy itt utalnak mindig a többi ösztöndíjasra- köszönhetjük. Az Antagon színház pincéjéből kaptunk egyet. Igaz, most már elromlott, de van ígéretünk egy újra máshonnan ( Ismét utalnom kell a kapcsolatokra…


Végül, ha kicsit nehézkesen is, de berendezkedtünk. Meglehetősen sok szabadidős programunk is van. Természetesen megtettük a kötelező frankfurti köröket: megnéztük és megkóstoltuk a nevezetességeket (a híres almaboruk például egyenesen ihatatlan és a „Handkaese mit Musik” meglehetős ízlésficamról tanúskodik). Ezen kívül sokat járunk koncertre – azt hiszem ez sem olyan meglepő – és sportesemények is előfordulnak a programunkban, Ildinek hála. Rengeteg magyart is megismerünk már itt, Frankfurtban. Sokan dolgoznak az EKB-nál és ők szoktak közös programokat szervezni, ahova már minket is hívnak. Ezen kívül magyar szervezetek is működnek itt, innen is megismertünk már embereket. Rajtuk keresztül is szerveződik a szabadidőnk. Tegnap (szombat, október 28.) pl. ott lehettünk az 56-os német és magyar hivatalos megemlékezésen, aminek Sólyom László volt a védnöke és este pedig az EKB Kulturtage Österreich 2006 egyik koncertjére kaptunk meghívást. 


Az eddigi két hónap és valószínűleg a következő négy is a kultúra jegyében telt ill. fog telni, mind a munka, mind a szabadidő tekintetében. Remélem a későbbiekben több alkalmam lesz a European House of Arts programokkal is foglalkozni, már csak azért is, mert Magyarországon is lassan beindul a szervezet munkája és szívesen vennék részt benne. Illetve azt is remélem, hogy a szabadidőnkben a fel tudjuk térképezni a tartományt, hogy Kulturportal Hessen megalkotásánál legyen fogalmam arról, hogy miről is írok. (
Kelt: Frankfurt, 2006, 10. 29.

Oskolás Ildikó
Azt gondolom, elég nehéz feladatot kaptunk, hogy csupán két oldalban foglaljuk össze, mi történt velünk szeptember és október hónapokban. Annyi csodálatos dolog történik velünk folyamatosan, hogy arra ennyi hely egyátalán nem elegendő De megbróbalkoztam a lehetetlennel. Mivel Tanárnő az újsághoz kért potenciális írsokat, ezért én úgy döntöttem, hogy kisebb „cikkeket“ fogok írni a legkedvesebb emlékeimről. 

Frankfurti ünnepnapok

Frankfurtban nincsenek hétköznapok, minden nap valahogy kicsit ünnepnappá válik. Annyi csodálatos programban volt részünk, annyi hangverseny, koncert, kiállítás, mozi, meccs volt az elmúlt két hónapban, hogy tegnap, mikor már a novemberi lakbért utaltam, meg is kérdeztem magamtól, hová lett az október?

Ági segítségével szinte minden héten, van, hogy hetente többször is világzenei koncertekre járunk. Voltak már művészek Lengyelországból, Törökországból, Indiából, Hollandiából, ha jól emlékszem az USA-ból, és természetesen a két fantasztikus bolgár együttesről sem szabad elfeledkezni! A helyszínek nagyon változatosak,, de a leggyakrabban a Das Bett nevű szórakozóhelyen tartják a koncerteket. A hely legfontosabb jó tulajdonsága, hogy gyalog öt percre van a lakásunktól. Ha nincs bérleted, akkor ez egy nagyon fontos szempont. Nagyon szeretem az itt rendezett koncerteket családias hangulata miatt. A művészek a szünetben beszélgetnek a halgatósággal, jobban megismerhetük zenéjüket.

Ebben a hónapban rendezték  az Osztrák Kulturális napokat, aminek nyitó koncertéje sikerült eljutnom. Az Alte Operben tartották a koncertet, ami szerintem nagyon hasonlít kívülről a mi gyönyörű Operánkra. De belül a legmodernebb építészeti megoldásokkal találkozhatunk, jól megfér egymás mellett az új és a régi. Az osztrák napok egyik keretrendezvénye volt az osztrák borkostoló, amelyen volt alkalmunk kicsit segíteni a szervezőknek. A munka után megérdemelt jutalmunk volt az osztrák borok kóstolgatása. 

56´-os mgemlékezés

Október 28-án Frankfurtban az 1956-os forradalom és szabadságharc 50. évfordulója alklamából rendkívül színvonalas megemlékezést tartottak. A közönség soraiban 56-os politikai menekültek és azok gyermekeik, unokáik ültek. Renkívül megható volt látni, ahogy ez csoport, a németországi emigráció tagjai mennyire ragaszkodnak gyökereikhez. A magyar nyelv, kultúra ápolása nagyon fontos számukra. Tisztelik és szeretik új hazájukat, mely befogadta őket 1956-ban, de sosem felejtették el, honnan jöttek. Nagyon fontosnak tartották, hogy gyermekeik is megtanuljanak magyarul. Azt gondolom, hogy nagyon sok “anyaországi” magyar, ahogy ők nevezik hazánkat, példát vehetne róluk Az eseményt megtisztelte Helmuth Kohl és sólyom László is, akik hosszan beszéltek az 1956-os forradalom fontosságáról. Ezen a napon nagyon jó volt magyarnak lenni. A megemlékezés végén elénekeltük együtt a magyar Himnuszt, mindenféle zenei kíséret nélkül. 

Bankfurt

Amikor megérkeztünk Frankfurtba, az első dolog, amivel szembesültünk: a város hatalmas méretei. A belvárosban toronyházak magasodnak, szinte kivétel nélkül valamely bank irodaházai. Nem véletlenül hívják sokan Bankfurtnak a várost, hiszen a bankszektor csupán ebben a városban 600.000 főnek biztosít megélhetést. Ez a szám elsőre is hatalmas, főleg ha tudjuk, Frankurt am Main lakosainak a száma is 600.000! Ez azt jelenti, hogy minden lakosra egy bankár jut! 

Egy városnézés alkalmával feljutottunk az egyik toronyház, a Maintower tetejére. Ez nem a legmagasabb épület Frankfurtban, “csupán” 59 emelete van, alig 109 méter magas, körülbelül. 1 percig tartott az út a torony tetejéig! Ez volt életem leghosszabb 1 perce! Olyan magasra mentük, hogy már érezni lehetett a nyomáskülönbséget.. A torony tetején lélegzetelállító volt a kilátás. Szerencsére jó időnk volt, egészen a Frankfurti Nemzetközi Repülőtérig el lehetett látni...

Munkahelyi tapasztalatok

Október hónapban megindult az élet nálunk is, elkezdödött a szezon (hoki, kosárlabda, atlétika), így a szervezésre váró feladatok is megsokasodtak. A szervezésben ebben a hónapan már többet tudtam segíteni, azt gonodolom. Néhány pelélda a teljeség igénye nélkül:

· A gyermeksminkhez platkát tervezése (Ez nem is olyan könnyű, ha a főnöködnek határozott elképzelései vannak, és nem enged kibontakozni ()

· Megrendelésk írása

· A különböző belépők (Eisporthalle, Ballsporthalle,) nyilvántarása megrendelés esetén postázás stb…

· Szponzori megbeszélések pl. Frankfurter Sparkasse-v

Októberben a pénzügyes kolléga adott rengeteg hasznos munkát. A számlák előállításán kívül szinte mindent rámbízott: 

· Szortírozás, irattárazás (Mivel a pénzügyes kolléga Pató Pál úr módszerét követte, még a márciusi számlák rendése is rám várt!!!)

· Kintlévőségek figyelemmen kísérése

· A hivatal tartozásainak figyelemmen kísérése, 

· a kifizetett számlák niylvántartásba vétele, kiküldése az érintett Sporthalle-kba

Ez a pénzügyes munka tetszett idáig a legjobban, mert otthon is dolgoztam ezen a területen több, mint fél évig, és így nem volt ismeretlen számomra a számlák kezelése. 

Mit freundlichen Grüße

Ildikó Oskolás

Zimmermann Éva
Frankfurt város nemzetközi osztályán dolgozom, azon belül is az európa ügyekért felelős részlegen. Az iroda többek között a testvervárosi kapcsolatok ápolásával, az európai és nemzetközi városhálozat-fejlesztéssel (EUROCITIES) foglalkozik. Az únió bővítésével kapcsolatban különböző rendezvényeket, előadásokat, szemináriumokat, beszélgetéseket szervez, az iroda az úniós jelölt tagokat is szeretne bemutatni, hogy az állampolgárok közelebbről megismerjék az únió működését, tagországokat. 

Ebben az évben Bulgária, mint tagjelölt ország volt soron, melynek előkészületeiben én is részt vettem: (igazából már csak az előkészületek végére érkeztem oda, de így is azok voltak a legmozgalmasabb hetek, amikor egyszerre 3-4 feladatot is kaptam, és minden nap este a különböző programokra jártam) kapcsolatot tartottam a vendégekkel én foglaltam le a hotelt, továbbá a kiállitásokon, megnyitókon,  sajtótájékoztatókon is részt vettem a nemzetközi iroda képviseletében. A rendezvények lebonyolítása általában ugyanúgy történik minden esetben és persze egy csomó adminisztrációs teendővel jár: válaszlevelek írása, szerződések kidolgozása, a rendezvényről összefoglaló jelentés írása, telefonbeszélgetések németül és angolúl is az EUROCITIES üléseinek előkészítésére. Már külön feladatköröm is van: a vendégek honoráriumát, és általában minden kiadást az iroda Bestellschein-nál intézi, ezek kidolgozása az én feladatom. Általában részt veszek a rendezvények előtti megbeszéléseken, így jobban be tudtam kapcsolódni az előkészületekbe és az eddigi 2 irodai megbeszéléseken is. 

Mivel minden rendezvényen ott vagyunk, amit szervezünk, sikerült eljutnom Darmstadtba is az ürkutató központ állomására is, a csoporttal együtt engem is körbevezettek az épületben.

A bolgár rendezvény óta kicsit nyugisabb a helyzet(már csak egyszerre 1 feladatot kapok). A másik nagy rendezvénysorozat az Európai Központi Bank szervezésében az Osztrák kultúrnapok, igy ebben a feladatok nagy része nem ránk hárul. Ennek során az osztrák borkóstolon dolgoztunk a lányokkal együtt, utána pedig kiprobálhattuk az összes bort.

Külön öröm volt számomra, hogy a Magyar rendezvények szervezéseben is részt vehettem. Az 1956-os forradalom és szabadságharc emlékére 2 megemlékező ünnepség is volt: az első egy fotókiállítás, a másik pedig egész napos Magyar és német nyelvű megemlékezés volt a Frankfurtban élő magyarok számára. Ez azért is volt fontos számomra, mert sikerült olyan embereket megismernem, akik talán tudnak segíteni nekem a szakdolgozatom megírásában. A munkatársaim is segítőkészek, ha a dolgozatomhoz segítséget kérek, megszerzik nekem a beszédeket, bemutatnak olyan embereknek, akik segítségemre lehetnek. Eddig mindig komoly feladatokat bíztak rám, (egyszer sem főztem kávet, csak  a postáért kellett elmennem párszor), ugyanakkor megértik, hogy a szakdolgozat megírása fontos nekem és hagyják, hogy munkaidőben is intézzem az ezzel járó dolgokat.
A munkámmal járó rendezményeken kívűl is sok programunk van a lányok munkahelyeinek köszönhetöen  hokimeccsre, szinte hetente más koncertre járunk, megismerve a chilei, kurd, bolgár, afrikai, indiai és egyéb világzenét.

A lányokkal általában együtt töltjük a szabadidőnket, filmet nezünk, vagy  a munka után múzeumba vagy úszni megyünk..  Hétvégen is közös programokat szoktunk szervezni, a várost már megismertük, most már csak a környék van hátra. A város multikultúrális jellegét már sikerült megszokni, és a sok bankot is, amit minden nap látok az irodámból.

A lakásunk hiányosságait konpenzálja, hogy nagyon jó környeken van, így gyalog tudunk járni dolgozni, a lakók is nagyon kedvesek, a koszovói szomszéddal általában együtt fözünk. Csak az elején okozott gondot, hogy a szobát ágynemű, edények, hűtő  nélkül kaptuk, és mire sikerült szereznünk egy hűtőt, el is romlott. Az új “háziállatainkról” nem is beszélve: csótányaink vannak, a rovarírtó szerint nem sokáig. (Bár a koliban a poloskákkal  együtt töltött évek alatt sikerült hozzászoknom a rovarokhoz)

A sok programnak köszönhetöen az idő olyan gyorsan telik, remélem a hátralevő időben legalább ennyi élmennyel gazdagodunk majd.
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